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Ugovor o javnoj nabavci farmaceutskog 3D Stampaca
Ovaj ugovor zakljucen je izmedu:

Narudioca: Instituta za ljekove i medicinska sredstva sa sjediStem u Podgorici, Bulevar Ivana
Crnojevica 64a, PIB 02739658, koga zastupa Doc. dr med. spec. Snezana Mugosa, direktorica (u
daljem tekstu: Narucilac)

i

Ponuda& TRGOVACKO DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU
"DANLAB" D.0.0. PODGORICA, sa sjedistem u Podgorici, ulica Josipa Broza Tita 61, PIB
02352397, koga zastupa, Danka Mili¢, izvr$na direktorica (u daljem tekstu: Dobavljac)

I PREDMET I OSNOV UGOVORA

Clan 1

Predmet ovog ugovora je nabavka farmaceutskog 3D §tampaca, prema Tenderskoj
dokumentaciji broj 3020/25/407/3-7415 od 27.08.2025. godine u postupku sa $ifrom 98687 od
01.09.2025. godine, ponudi dobavljaca dostavljenoj preko ESIN-a pod $ifrom 140383 od 17.09.2025.
godine i Odluci o izboru najpovoljnije ponude broj 3020/25/407/8-7415 od 20.10.2025. godine.

Clan 2

Dobavlja¢ se obavezuje da ¢e izvrSiti obaveze i isporuku u svemu prema tehni¢koj
specifikaciji i uslovima navedenim u prihvacenoj ponudi, dostavljenoj preko ESJIN sa $ifrom 40383
od 17.09.2025. godine, a Narudilac se obavezuje da robu preuzme i plati prema vrijednosti iz
prihvacene ponude.

II CIJENA I NACIN PLACANJA

Clan 3

Ukupna cijena za robu iz ¢lana 1 ovog ugovora prema ponudi Dobavlja¢a iznosi 82.599,00 €,
bez uracunatog PDV-a.

Iznos PDV-aje 17.345,79 €.
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U cijenu robe uklju¢eni su svi troSkovi ambalaze prikladne za drumski prevoz, troS§kovi

prevoza i osiguranje prilikom transporta, i svi ostali pripadajuci troskovi.

Ugovorne strane su saglasne da ¢e Narucilac placanje ugovorene cijene izvr$iti u roku od 30

dana od dana dostavljanja fakture za uredno isporucenu i instaliranu robu, a nakon potpisivanja
Zapisnika o primopredaji robe i Zapisnika o izvr$enoj obuci osoblja Narucioca.

Dobavlja¢ je duzan da ispostavi Naruciocu fakturu potpisanu od ovlas¢enog lica, nakon

izvr$enog posla. Faktura mora sadrzati broj ugovora po kojem se placanje vrsi.

I ROK

Clan 4

Dobavlja¢ se obavezuje da predmet ovog ugovora realizuje u roku od 90 dana od dana

zakljucenja ugovora.

Dobavljac je odgovoran za uredno dostavljanje robe do Narucioca i za uslove dostavljanja.

Mjesto isporuke je mjesto sjedista Narucioca.

IV OBAVEZE UGOVORNIH STRANA

v

Clan 5
Dobavlja¢ se obavezuje:
da isporu¢i novu opremu koja nema stvarnih i pravnih nedostataka,

da organizuje sve potrebne radnje u vezi isporuke odnosno primopredaje robe koja je predmet
nabavke, kao i obuke osoblja Narucioca;

da rukovodi izvrSenjem svih usluga koje su predmet nabavke

da se prilikom transporta robe koja je predmet ugovora pridrzava mjera zastite na radu, u
protivnom snosi odgovornost za nastale posljedice;

da preda Naruciocu svu potrebnu dokumentaciju koja se odnosi na predmet nabavke,
uklju€ujuci i dokumentaciju kojom se dokazuju tehnicke karakteristike predmeta nabavke;

da bez odlaganja, o svom trosku, otkloni svaki kvar ili izvr§i zamjenu robe u garantnom
periodu, koji nije posljedica nepravilnog rukovanja Narucioca;
da nadoknadi svu imovinsku $tetu Narudiocu, koja bude prouzrokovana nesavjesnim ili

nekvalitetnim radom ili krivicom lica koja vrSe uslugu instalacije i obuke za upotrebu
predmeta nabavke.

Narucilac se obavezuje:

da svaki problem u radu ili kvar pisano prijavi Dobavlja¢u odmah po njenom nastanku.
Prijavu kvara moze da vr$i iskljucivo ovlaséeni predstavnik Narucioca ili vi$e njih, pod
uslovom da Narucilac blagovremeno pisano informiSe Dobavljata o imenima ovlaséenih
predstavnika. Nakon otklanjanja nedostataka, Dobavlja¢ je duzan da preda robu na lokaciju
Narucioca;

da zajedno sa Dobavljacem organizuje primopredaju predmeta nabavke;

da obezbijedi uslove montaze i pustanja u rad opreme i obuke sosblja.
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e daizvrsi placanje cijene opreme u skladu sa ovim ugovorom.

Dobavlja¢ garantuje kvalitet isporucene robe i obavezuje se da bez odlaganja, o svom trosku,
otkloni svaki kvar ili izvr$i zamjenu robe, koji nije posljedica nepravilnog rukovanja Narudioca.

V  NACIN SPROVODENJA KONTROLE IZVRSENJA, GARANCLJA
KVALITETA I GARANTNI ROK

Clan 6
Smatra se da je izvr§ena adekvatna isporuka kada ovlaséeno lice Narucioca izvr$i kvalitativan
i koli€inski prijem opreme, §to se potvrduje Zapisnikom o primopredaji, kao i Zapisnikom o izvr§enoj
obuci osoblja Naruc¢ioca, koje potpisuju prisutna ovlaséena lica izabranog Ponudaca i Naru¢ioca i
kojim ¢e se konstatovati da je roba isporucena odnosno da je obavljena obuka i upoznavanje osoblja
Narucioca sa funkcionisanjem predmeta nabavke, u skladu sa prihvacenom ponudom.

Ukoliko ovla$¢eno lice Narucioca ustanovi da isporucena roba ne odgovara ugovorenom
kvalitetu i/ili ima ociglednih oStecenja, sacinice se zapisnik o reklamaciji u prisustvu ovla$éenog lica
Izabranog ponudaca, a [zabrani ponudac se obavezuje da istu o svom troku vrati i zamijeni opremom
ugovorenog kvaliteta u roku od 60 dana od dana sadinjavanja zapisnika o reklamaciji.

.Dobavlja¢ je u obavezi da prilikom isporuke dostavi Naruciocu garantni list i neophodnu
tehnicku dokumentaciju za isporuc¢enu opremu.

Clan 7
Dobavlja¢ garantuje da je roba koja je predmet nabavke nova, nekori§c¢ena, i da nema stvarnih
1 pravnih nedostataka. Dobavlja¢ takode garantuje za kvalitet isporucene robe i obavezuje se da bez
odlaganja, o svom trosku izvr$i zamjenu, ili otkloni svaki kvar koji nije posljedica nepravilnog
rukovanja od strane Naruéioca.

Clan 8
Garantni rok naveden u tehnickoj specifikaciji po¢inje da te¢e od dana potpisivanja zapisnika
o0 prijemu isporucene robe.

Garantni rok podrazumijeva period validnosti garancije, tokom koga ponuda¢ bez dodatne
nadoknade vr§i zamjenu ili opravku opreme, ukoliko je doglo do kvara ili oSte¢enja koje nije izazvano
krivicom Naruéioca. Ponuda¢ mora dostaviti potvrdu proizvodaca o trajanju garancije ponudene
opreme.

VI GARANCIJA ZA DOBRO IZVRSENJE UGOVORA

Clan 9
Dobavlja¢ se obavezuje da Naruciocu u trenutku zakljuCenja ovog ugovora preda
neopozivu, bezuslovnu i naplativu na prvi poziv garanciju banke za dobro izvr$enje ugovora na iznos
10% od ukupne vrijednosti Ugovora, sa rokom vaznosti 10 (deset) dana duzim od ugovorenog roka
iz ¢lana 4 stav 1 ovog Ugovora, a koju Narucilac moze aktivirati u svakom momentu kada nastupi
neki od razloga za raskid ovog Ugovora.

Garancija treba da bude izdata od poslovne banke koja se nalazi u Crnoj Gori ili strane
banke, preko korespondentne banke koja se nalazi u Crnoj Gori, uz saglasnost Naruéioca.
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VII RASKID UGOVORA

Clan 10
Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog Ugovora moZe do¢i ako:

e Dobavljac i Narucilac ne budu izvrsavali svoje obaveze u rokovima i na na¢in predviden ovim
ugovorom 1 u drugim slucajevima nesavjesnog obavljanja posla;
e uslucaju kada Narudilac ustanovi da kvalitet robe koja je predmet ovog ugovora ili nacin na
koji se isporucuje, odstupa od trazenog, odnosno ponudenog kvaliteta iz ponude Dobavljada,
e uslucajevima utvrdenim ¢lanom 150 ZJN.
Narudilac je u obavezi da se u slucaju uocavanja propusta u obavljanju posla pisanim putem
obrati Dobavlja¢u da zajedni¢ki utvrde uzrok i obim uocenih propusta $to ¢e zapisnicki konstatovati.
Ukoliko se Izvrsilac ne odazove pozivu Narucioca, Narudilac ima pravo da raskine ugovor.

Raskid ugovora nema uticaja na prava i obaveze ugovornih strana, nastalih prije raskida
ugovora.

Ugovor se raskida pismenom izjavom koja se dostavija drugoj ugovornoj strani, sa razlozima
zbog kojih se ugovor raskida.

VIII TAJNOST PODATAKA

Clan 11
Sve informacije koje u vezi realizacije ovog Ugovora budu primljene od druge strane bice
tretirane kao poslovna tajna.

Dobavlja¢ se obavezuje da informacije i aktivnosti vezane za realizaciju ovog Ugovora, nece
koristiti sa drugim ciljem, osim u cilju ispunjavanja obaveza iz Ugovora.

Dobavljac i njegovo osoblje se obavezuje da neée iznositi tre¢im licima ili u javnosti poslovne,
tehnicke, komercijalne, naucne ili bilo koje druge informacije iz djelatnosti Instituta do kojih je dode
prilikom izvrSenja ovog Ugovora, bez prethodne pisane saglasnosti Narucioca.

IX OSTALE ODREDBE

Clan 12
Ugovor koji je zakljucen uz kr$enje antikorupceijskog pravila, u skladu sa odredbama ¢lana 38
Zakona o javnim nabavkama ("Sluzbeni list CG", br. 74/19, 03/23, 11/23 i 84/24).

Clan 13
Ugovor o javnoj nabavci tokom njegovog trajanja moze da se izmijeni bez sprovodenja novog
postupka javne nabavke u skladu sa ¢lanom 151 Zakona o javnim nabavkama:

1) ako su izmjene, bez obzira na njihovu vrijednost izrazenu u novcu, predvidene tenderskom
dokumentacijom i ugovorom o javnoj nabavci i ukljucuju izmjenu cijene ili varijante, sa utvrdenim
obimom 1 prirodom moguéih izmjena ili varijanti, kao i uslovima u kojima se izmjene mogu vrsiti,
pod uslovom da se ugovorom ne predvidaju izmjene kojima se mijenja ukupna priroda ugovora o
javnoj nabavci, a povecanje vrijednosti ugovora nije veée od 20% vrijednosti prvobitnog ugovora,

2) radi nabavke dodatnih roba, usluga ili radova, koji su postali neophodni, a koji nijesu bili
ukljuceni u prvobitni ugovor o javnoj nabavci, ako promjena privrednog subjekta sa kojim je
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zaklju€en ugovor nije moguca iz ekonomskih ili tehnickih razloga, kao $to su zahtjevi kompatibilnosti
sa postoje¢om opremom, uslugama ili radovima nabavljenim u okviru prvobitne nabavke i moze da
prouzrokuje znacajne poteskoce ili znatno povecavanje troSkova za naru¢ioca a povecanje vrijednosti
ugovora nije vece od 20% vrijednosti prvobitnog ugovora,

3) kada je potreba za izmjenom ugovora nastala zbog okolnosti koje naruéilac u vrijeme
zakljuéivanja ugovora nije mogao da predvidi, a izmjenom se ne mijenja priroda ugovora a poveéanje
vrijednosti ugovora nije vece od 20% vrijednosti prvobitnog ugovora,

3a) kad je potreba za izmjenom ugovora nastala zbog okolnosti koje narucilac u vrijeme
zakljucivanja ugovora nije mogao da predvidi, a izmjenom se ne mijenja priroda ugovora vec se vrsi
samo smanjenje ugovorene vrijednosti,

3b) kad se vrs$i zamjena podugovaraca, u skladu sa ¢lanom 128 st. 10, 111 12 ovog zakona,

4) ako privrednog subjekta nakon restrukturiranja, ukljucujuci preuzimanje, spajanje,
kupovinu ili ste¢aj, zamjenjuje u potpunosti ili djelimi¢no novi pravni sljedbenik, odnosno privredni
subjekat, koji ispunjava prvobitno odredene uslove zaklju¢enog ugovora o javnoj nabavci, a izmjene
su predvidene tenderskom dokumentacijom, pod uslovom da se ne vr$e druge bitne izmjene ugovora
iz ¢lana 150 stav 2 ovog zakona.

Clan 14
Ugovorne strane su saglasne da eventualne sporove povodom ovog Ugovora rjeSavaju
sporazumno.

Za sporove koji ne budu rijeSeni na nacin iz stava 1 ovog ¢lana ugovara se nadleznost
Privrednog suda u Podgorici.

Clan 15
Za sve $to nije predvideno ovim Ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona o javnim
nabavkama i drugih pozitivnih propisa.

Clan 16
Ovaj ugovor je pravno valjano zakljucen i1 potpisan od dolje navedenih ovlas¢enih zakonskih
zastupnika strana ugovora i sacinjen je u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, od kojih su po 2 (dva)
primjerka za svaku od ugovornih strana.

DOBAVLJAC
Institut za ljekove { medicinska sredstva »DANLAB* DOO
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